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LIMITED HARDWARE WARRANTY 

Creative Technology Ltd ("Creative") warrants the product enclosed 
herein to be free of defects for a period of twelve (12) months from 
date of purchase. In the event of a defect in material or workmanship 
during the warranty period, Creative, at its sole discretion, will either 
repair or replace the defective product when the defective product is 
returned to Creative by the owner as further outlined herein. The 
remedy for this breach of warranty is limited to servicing or 
replacement only and shall not cover any other damages, whatsoever. 

CREATIVE SPECIFICALLY DISCLAIMS ALL OTHER 
WARRANTIES, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, 
NON-INFRINGEMENT AND FITNESS FOR A PARTICULAR 
PURPOSE. WITH RESPECT TO THE USE OF THIS PRODUCT IN 
NO EVENT SHALL CREATIVE BE LIABLE FOR ANY LOSS OF 
PROFIT OR ANY COMMERCIAL DAMAGE, INCLUDING BUT NOT 
LIMITED TO SPECIAL, INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, OR 
OTHER DAMAGES. Some states/countries do not allow exclusion of 
limitation of liability for consequential or incidental damages, in which 
case the above limitation may not apply to you. 

Creative makes final determination whether such product is defective. 
You must deliver the product with a return material authorization 
(RMA) number and a dated proof of purchase. 

To receive an RMA number, contact Creative's Technical Support. If 
Creative's Technical Support verifies the product is defective, the Return 
Material Authorization Department will issue an RMA number to note 
on the outer package of the product beingreturned. Creative cannot 
accept any product that does not include arfRMA number on the package. 
You must use the original container (or the equivalent), pay any 
shipping charges, and assume the risk of damage or loss in transit. 

Creative may use new or reconditioned parts, and any replaced parts 
or product become the property of Creative. Creative warrants the 
repaired or replacement product to be free from defects in material 
and workmanship for the remainder of the initial warranty period. 

CUSTOMER SERVICE / TECHNICAL SUPPORT 

Enjoy a host of benefits by registering your product at 
www.creative.com/register 

Benefits include: 

• Service and Technical Support 

• Exclusive updates on promotions and events 

Inside U. S. A., Canada and Latin America 

Visit our online help websites for help with installation, answers to frequently 
asked questions, or troubleshooting tips. Our websites hold a wealth 
of information as well as up-to-the-minute software and driver upgrades. 

http://www.americas.creative.com/support/ 

For comments or questions regarding our technical support, you can 
also contact us at the following address: 

Creative Labs Inc. 
Technical Support 
1523 Cimarron Plaza 
Stillwater, OK 74075 
Tel: (405 742-6662 



Creative Technology Ltd. 

ifSupport via the Internet, visit our web site at 



Inside Asia 

Creative Tec 
To reach Technical 

http://asia.creative.com/support 

Technical Support 

31 International Business Park 
Creative Resource 
Singapore 609921 
Tel: 65-6895-4100 

Operating hours (Singapore Time): 
Mon-Fri 9:00 a.m. -6:00 p.m. 
Sat-Sun & Public Holidays closed 
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Quick Start Guide 
Demarrage rapide 
Gui'a de Instalacion rapida 
Introducao Rapida 
Hizli Baslat Kilavuzu 



Safety and Regulatory Information 

The following sections contain notices for various countries: 
NOTICE FOR THE U.S. 

FCC Parti 5: This equipment has been tested and found to comply with the limits 
for a Class B digital device, pursuant to Part 1 5 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a 
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, 
this notice is not guaranteed that interference will not occur in a particular 



installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try one or more of the following measures: 

• Reorient or relocate the receiving antenna. 

• Increase the distance between the equipment and receiver. 

• Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which 
the receiver is connected. 

• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician. 



CAUTION: To comply with the limits for the Class B digital services, 
pursuant to Part 1 5 of the FCC Rules, this device must be installed with 
computer equipment certified to comply with the Class B limits. 
Modifications 

Any changes or modifications not expressly approved by the grantee of this 
device could void the user's authority to operate the device. 
NOTICE FOR CANADA 

This apparatus complies with the Class 'B' limits for radio interference as 
specified in the Canadian Department of Communications Radio 
Interference Regulations. 
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WARNING: To prevent fire or 
shock hazard, do not expose this 
appliance to rain or moisture. 



Important Notice 

The serial number for your Creative l-Trigue 2.1 
3300 is located on the subwoofer. Please write 
this number down and keep it in a secure place. 
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Important Safety 
Instructions 

Read and Follow 
Instructions 

All safety and operating 
instructions should be read 
and followed. 

Cleaning 

Unplug the power supply 
adapter from the wall outlet or 
power source before 
cleaning. Do not use liquid 
cleaners or aerosol cleaners. 
Use a damp cloth for 
cleaning. 

Placement 

Do not place the speaker 
system on an unstable cart, 
stand, tripod, bracket, or 
table. 

The speaker may fall, causing 
injury to a person, and 
serious damage to the 
product. 

Power Sources 

This speaker system is 
specifically designed for 
operation within the electrical 
range(s) specified on the 
provided power adapter and 
use outside of this range shall 
be at your own risk. 

Please contact your local 
electric utility company if you 
have any questions about the 
electrical voltage at your 
intended location of usage. 

Servicing 

Do not attempt to service any 
part of the speaker yourself 
as opening or removing 
covers may expose you to 
dangerous voltage or other 
hazards. Refer all servicing to 
qualified service personnel. 

Compliance 

This product conforms to the 
following Council Directive: 
Directive 89/336/EEC (EMC), 
92/31/EEC (EMC) 
73/23/EEC (LVD) 

Specifications 

Creative l-Trigue 2.1 3300 
Three-Channel Amplifier 

Satellite speaker: 

9 watts RMS per channel 

Subwoofer: 
25 watts RMS 

These specifications apply to 
Creative l-Trigue 2.1 3300 
operating from the supplied 
13.5V AC 5A power adapter. 



Instructions importantes 
concernant la 
secunte 

Lire et suivre les instructions 

Lisez et suivez attentivement 
toutes les instructions de securite 
et d'utilisation. 

Nettoyage 

Debranchez I'adaptateur de la prise 
murale ou de toute autre source 
electrique avant de proceder au 
nettoyage de I'appareil. N'utilisez 
pas de nettoyants liquides ou en 
aerosol. Utilisez un chiffon humide. 

Positionnement des haut- 
parleurs 

N'installez pas le systeme de haut- 
parleurs sur une table roulante, un 
trepied, une console ou tout autre 
support instable. 

Le systeme de haut-parleurs risque 
de tomber et d'etre serieusement 
endommage mais egalement de 
blesser une personne. 

Sources d'alimentation 

Ce systeme de haut-parleurs est 
specialement congu pour fonctionner 
avec les tensions electriques 
indiquees sur la prise d'alimentation 
fournie. L'utilisation de tensions non 
preconisees est a votre propre risque. 

Contactez votre compagnie 
d'electricite pour toute question 
concernant la tension electrique a 
I'endroit d'utilisation prevu. 
Reparation 

N'essayez pas de reparer le 
systeme de haut-parleurs vous 
meme. Ouvrir ou retirer les parties 
protectrices de I'appareil peut vous 
exposer a des composants 
electriques sous haute tension ou 
a d'autres risques. Toute 
reparation doit etre effectuee par 
un personnel qualifie. 

Conform ite 

Ce produit est conforme aux 
Directives du Conseil suivantes: 
directive 89/336/CEE (CEM), 
92/31/CEE (CEM) 
73/23/CEE (LVD) 

Specifications 

Creative l-Trigue 2.1 3300 
Amplificateur a 3 canaux 

Haut-parleur satellite : 
9 watts RMS par canal 

Caisson de basse : 
25 watts RMS 

Ces specifications s'appliquent au 
modele Creative l-Trigue 2.1 3300 
fonctionnant avec la prise 
d'alimentation 13.5 V c.a. 5A 
fournie. 



Instrucciones . 
importantes sobre 
seguridad 

Lea y siga las instrucciones 

Debe leer y seguir todas las 
instrucciones sobre seguridad y 
funcionamiento. 

Limpieza 

Antes de efectuar la limpieza, 
desenchufe el adaptador de 
alimentacion de la toma o fuente 
de alimentacion. No utilice 
limpiadores llquidos ni aerosoles. 
Utilice un paho humedo. 

Colocacion de los altovoces 

No situe el altavoz en un carrito, 
estanteria, trfpode, soporte o 
mesa inestable. 

El altavoz se podria caer y 
provocar graves lesiones a las 
personas y quedar seriamente 
danado. 

Fuentes de alimentacion 

Este sistema de altavoces esta 
especialmente disenado para 
funcionar dentro de las amplitudes 
electricas especificadas en el 
adaptador de alimentacion. El 
empleo de otras potencias que 
esten fuera de las mencionadas 
amplitudes queda a la entera 
responsabilidad del usuario. 
Si tiene dudas con respecto al 
voltaje que le corresponde utilizar 
en su lugar de residencia, consulte 
a la compania electrica local. 

Reparaciones 

No intente reparar ninguna 
parte del altavoz por su cuenta. 
Si abre o retira las cubiertas, se 
puede ver expuesto a descargas 
electricas u otros riesgos. Deje 
las reparaciones en manos del 
personal de servicio cualificado. 

Compatibilidad 

Este producto cumple con la 
siguiente directiva: 
Directiva 89/336/EEC (EMC), 
92/31/EEC (EMC) 
73/23/EEC (LVD) 

Especificaciones 

Creative l-Trigue 2.1 3300 
Amplificador de tres canales 

Altavoz auxiliar: 

9 vatios de carga eficaz 

por canal 

Altavoz de graves: 

25 vatios de carga eficaz 

Estas especificaciones se 
aplican para el uso del Creative 
l-Trigue 2.1 3300 con el 
adaptador de alimentacion de 
13.5V CA5Asuministrado. 
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im~pb?farftes sobre 
seguranca 

Leia e siga as instrucdes 

Todas as instrugoes de 
seguranga e de operagao devem 
ser lidas e seguidas. 

Limpeza 

Desconecte o adaptador de 
fonte de alimentagao da tomada 
eletrica ou fonte de energia 
antes de limpar. Nao use 
produtos de limpeza llquidos ou 
em aerossol. Use uma flanela 
umedecida para limpar. 

Posicionamento do sistema de 
caixas 

Nao coloque o sistema de caixas 
de som em urn carro, estante, 
tripe, suporte ou mesa instavel. 

As caixas podem cair, 
machucando pessoas e causando 
danos graves ao produto. 

Fontes de Alimentacao 

Este sistema de som foi 
desenvolvido especificamente 
para operagao dentro da faixa 
eletrica especificada no_ 
adaptador de alimentagao 
fornecido e a utilizacao fora dessa 
faixa ficara por sua conta e risco. 

Entre em contato com sua 
companhia eletrica se tiver 
duvidas com relagao a voltagem 
do local de utilizacao desejado. 

Manutencao 

Nao tente voce mesmo fazer 
manutengao em qualquer parte 
das caixas de som; a abertura 
ou remogao das tampas pode 
expo-lo a voltagens perigosas e 
outros riscos. Qualquer 
manutencao deve ser feita por 
pessoal qualificado. 

Conformidade 

Este produto esta em 
conformidade com a seguinte 
diretiva de conselho: 
Diretiva 89/336/EEC (EMC), 
92/31/EEC (EMC) 
73/23/EEC (LVD) 

Especificacoes 

Creative l-Trigue 2.1 3300 
Amplificador de tres canais 

Alto-falante: 

RMS de 9 watts por canal 

Subwoofer: 
RMS de 25 watts 

Estas especificagoes se aplicam 
ao Creative l-Trigue 2.1 3300 
operando a partir do adaptador 
de alimentagao de 13.5V AC 5A 
fornecido. 



Onemli emniyet 
talimatlari 

Talimatlan okuyun ve takip edin 

Turn emniyet ve isletim talimatlannin 
okunmasi ve takip edilmesi gerekir. 

Temizleme 

Temizleme isleminden once gerilim 
besleme adaptdrunu duvardaki giic 
kaynagi prizinden gikarin. 
Sivi temizleyici ya da aerosol 
temizleyici kullanmayin. Temizlik igin 
nemli bir bez kullanin. 

Yerlestirme 

Hoparldr sistemini sabit olmayan bir 
surgii, stand, tripod, destek ya da 
masa uzerine yerlestirmeyin. 
Bu durumda hoparlorler dusebilir ve 
yaralanmaya sebep olup iirun ciddi 
bigimde hasar gbrebilir. 

Giic kaynagi 

Bu hoparlor sistemi, urtln ile 
birlikte sevk edilen adaptoriin 
tizerinde yazan voltaj arahginda 
/ araliklannda fahstinlmak uzere 
ozel olarak tasarlanmi§tir; bu 
arahk di§inda yapilacak i§letimin 
riskini siz ustlenirsiniz. 
Cihazi kullanacaginiz yerdeki elektrik 
voltaji hakkmda sorunuz olmasi 
durumunda, lutfen yerel elektrik 
idarenize basvurun. 

Servis hizmeti 

Lutfen cihazin higbir pargasini kendi 
basinizaonarmayakalkismaym, aksi 
halde kapaklarin gikarilmasi sizi 
tehlikeli elektrik akimlari ya da diger 
tehlikeler ile karsi karsiya birakabilir. 
Turn servis hizmetlerini, yetkili servis 
personeline birakin. 

Sikayetler 

Bu urun asagidaki danisma kurulu 
yonergesine uygunluk gosterir: 
Yonerge 89/336/EEC (EMC), 
92/31/EEC (EMC) 
73/23/EEC (LVD) 

Spesifikasyonlar 

Creative l-Trigue 2.1 3300 
Uc kanalh yukseltici 

Satellite hoparlor: 

Kanal basina 9 watt RMS 

Subwoofer: 
25 watt RMS 

Bu spesifikasyonlar, 13.5V AC 5A 
gug adaptbruyle beslenen Creative 
l-Trigue 2.1 3300 cihazi igin 
gegerlidir. 
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Directive 89/336/EEC (EMC), 
92/31/EEC (EMC) 
73/23/EEC (LVD) 



Creative l-Trigue 2.1 3300 
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1 Right Satellite 


Satellite droit 


Satelite derecho 


Alto-falante Direito 


Sag Satellite (Uydu) 








2 Left Satellite 


Satellite gauche 


Satelite izquierdo 


Alto-falante Esquerdo 


Sol Satellite (Uydu) 








3 To Wall Outlet 

(Disconnect when not in 
use for several days) 


Vers la prise murale 

(Deconnectez le systeme si vous 
n'avez pas I'intention de I'utiliser 
pendant plusieurs jours) 


A la toma de corriente 

(desconectelo cuando no se 
vaya a utilizar durante varios 
dlas) 


Para Tomada Eletrica 

(Desconectar quando nao estiver 
em uso por varios dias) 


Duvar cikisi 

(Birkac gun kullanilmayacak ise 
baglantiyi kesin) 
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4 Power Supply 
Adapter 

(Types of adapter may 
vary in different countries) 


Adaptateur d'alimentation 

(le modele peut varier selon le 
pays) 


Adaptador de 
alimentacion 

(los tipos de adaptadores 
pueden variar segun el pals) 


Adaptador de Fonte 
de Alimentacao 

(Os tipos de adaptadores podem 
variar em diferentes paises) 


Guc kaynagi adaptoru 

Adaptor tipinin iilkelere gore 
farkhlik gostermesi mumkundur) 


11 IB IS 
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5 DC Plug 


Prise de courant DC 


Enchufe CC 


Plugue CC 


DC Plug 




13.5V AC IN ^SS« 




6 Power On/Off 
Switch 


Interrupteur d'alimentation 


Interruptor de 
alimentacion 


Interruptor liga/desliga 


Guc anahtari 
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7 Power LED 


Diode electroluminescente 
POWER 


LED de energiq 


LED de corrente 


Guc LED'i 
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8 Bass Level Control 


Bouton de reglage des 
basses 


Control de nivel de 
graves 


Controle do nivel de 
graves 


Bas seviye kontrolii 
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9 Volume Control Unit 
With 3.5mm 
Headphone Jack 

(To control master 
volume and bass level) 


Bouton du volume avec 
prise casque 3,5 mm 

(pour contrdler le volume 
principal et les basses) 


Unidad de control de 
volumen con 3,5 mm de 
enchufe de los auriculares 

(para controlar el volumen 
maestro y el nivel de graves) 


Unidade de controle de 
volume com tomada de 
tone de ouvido de 3,5 mm 

(Para controlar o volume mestre 
e o nivel de grave) 


3.5mm Kulaklik Girisli Ses 
Yuksekligi Kontrol Birimi 

(Ana ses yuksekligini ve bas 
diizeyini kontrol etmek icin) 
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10 Subwoofer 


Caisson de basses 


Subgrave 


Subwoofer 


Subwoofer 
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11 To Analog Audio 
Sources 


Vers la source audio 
analogique 


Fuente de sonido 
analoga 


Fonte de audio analogico 


Analog Ses Kaynaklarina 










